
Rev. 0 giugno 2020Rev. 0 giugno 2020

Pag. 4

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

MONTAGEANLEITUNGEN

Pag. 1

WARNING!
- IT IS RECOMMENDED THAT THE ASSEMBLY OF THE COMPOSITION IS CARRIED OUT BY EXPERIENCED STAFF IN THE
FIELD OF METAL FURNITURE
- THE WATER AND ELECTRICAL CONNECTIONS MUST BE MADE BY QUALIFIED TECHNICIANS
- ALWAYS CONNECT THE GROUNDING CABLE OF THE COMPOSITION TO THE GENERAL GROUNDING SYSTEM
- DON'T CLEAN WITH AGGRESSIVE PRODUCTS BUT WITH NEUTRAL DETERGENTS.

ATTENZIONE!
- È CONSIGLIABILE FAR ESEGUIRE IL MONTAGGIO DELLA COMPOSIZIONE DA DEL PERSONALE CHE ABBIA MATURATO
ESPERIENZA NEL CAMPO DELL'ARREDAMENTO METALLICO
- FAR ESEGUIRE GLI ALLACCIAMENTI IDRICI ED ELETTRICI DA PERSONALE QUALIFICATO
- COLLEGARE SEMPRE IL CAVO DI MASSA DELLA COMPOSIZIONE CON L'IMPIANTO DI MESSA A TERRA GENERALE
- NON PULIRE CON PRODOTTI AGGRESSIVI MA CON DETERGENTI NEUTRI.

ATTENTION !
- IL EST CONSEILLÉ QUE LE MONTAGE DE LA COMPOSITION SOIT EFFECTUÉ PAR UN PERSONNEL QUALIFIÉ DANS LE
DOMAINE DU MOBILIER MÉTALLIQUE
- LES BRANCHEMENTS D'EAU ET D'ÉLECTRICITÉ DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS PAR DU PERSONNEL QUALIFIÉ
- TOUJOURS CONNECTER LE CÂBLE DE MISE À LA TERRE DE LA COMPOSITION AU SYSTÈME GÉNÉRAL
- NE PAS NETTOYER AVEC DES PRODUITS AGRESSIFS MAIS AVEC DES DÉTERGENTS NEUTRES.

WARNUNG !
- ES WIRD EMPFOHLEN, DIE MONTAGE DER SCHRANKZEILE DURCH ERFAHRENES PERSONAL AUF DEM GEBIET DER
METALLMÖBEL DURCHZUFÜHREN
- WASSER- UND STROMANSCHLÜSSE MÜSSEN VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL DURCHGEFÜHRT WERDEN
- VERBINDEN SIE DAS ZUSAMMENSETZUNGSERDUNGSKABEL IMMER MIT DEM ALLGEMEINEN ERDUNGSSYSTEM
- NICHT MIT AGGRESSIVEN PRODUKTEN REINIGEN, ABER MIT NEUTRALEN WASCHMITTEL.
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- EXAMPLE FOR FIXING
  STRATIFIED WORKTOP
- PARTICOLARE PER FISSAGGIO
  PIANO IN STRATIFICATO
- EXEMPLE DE FIXATION POUR
  PLAN DE TRAVAIL EN STRATIFIE
- BEISPIEL FÜR DIE BEFESTIGUNG
  DES SCHICHSTOFFARBEITSPLATTE

 

- EXAMPLE FOR FIXING GLASS
  WORKTOP
- PARTICOLARE PER FISSAGGIO
  PIANO IN VETRO
- EXEMPLE DE FIXATION POUR
  PLAN DE TRAVAIL EN VERRE
- BEISPIEL FÜR DIE BEFESTIGUNG
  DES GLASARBEITSPLATTE

- EXAMPLE FOR FIXING CORIAN
  WORKTOP
- PARTICOLARE PER FISSAGGIO
  PIANO IN CORIAN
- EXEMPLE DE FIXATION POUR
  PLAN DE TRAVAIL EN CORIAN
- BEISPIEL FÜR DIE BEFESTIGUNG
  DES CORIANARBEITSPLATTE

- EXAMPLE FOR FIXING
  LAMINATE WORKTOP
- PARTICOLARE PER FISSAGGIO
  PIANO IN LAMINATO
- EXEMPLE DE FIXATION POUR
  PLAN DE TRAVAIL EN LAMINE
- BEISPIEL FÜR DIE BEFESTIGUNG
  DES LAMINATSARBEITSPLATTE
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- EXAMPLE FOR ADJUST STRUCTURE
- PARTICOLARE PER REGOLAZIONE PIEDINI
- DÉTAIL POUR REGLER LE SOCLE
- BEISPIEL FÜR EINSTELLEN DER STRUKTUR

 

- EXAMPLE FOR FIXING CLOSING
  PANNEL
- PARTICOLARE PER FISSAGGIO
  TAPONAMENTI
- DÉTAIL DE FIXATION POUR LE
  PANNEAU DE FOND
- BEFESTIGUNGSBEISPIEL FÜR
  ABSCHLUSSPLATTE ZWISCHEN
  UND EINRICHTUNGSELEMENTEN

- EXAMPLE FOR FIXING ELEMENTS
- PARTICOLARE PER FISSAGGIO MOBILI
- DÉTAIL DE FIXATION POUR LE MEUBLES
- BEFESTIGUNGSBEISPIEL FÜR MÖBEL

- EXAMPLE FOR GROUNDING
- PARTICOLARE PER MESSA A TERRA
- DÉTAIL POUR LA MISE À LA TERRE
- DETAIL FÜR ERDUNG
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- CONNECT THE GROUNDING CABLE TO
  THE GENERAL GROUNDING SYSTEM
- COLLEGARE IL CAVO DI MASSA CON
  L'IMPIANTO DI MESSA A TERRA
  GENERALE
- CONNECTER LE CÂBLE DE MISE À LA
  TERRE AU SYSTÈME GÉNÉRAL
- SCHLIEßEN SIE DAS ERDUNGSKABEL AN
  DAS ALLGEMEINE ERDUNGSSYSTEM AN
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